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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

This amendment transfers the responsibility of 
administering the Act from the Minister of 
Finance to the Chairman of the Board of Manage
ment. 

Section 2 

The expression '' administrateur general'' is 
substituted for "sous-chef" in the French version. 

Paragraph 3(a) and (c) 

The Minister oi Finance remains the custodian 
of the Teachers' Pension Fund and remains 
responsible for investing the money in that Fund. 

Paragraph 3(b) 

Payment out of the Consolidated Fund into the 
Teachers' Pension Fund will be made by the 
Minister of Finance at the request of the Board of 
Management. 

Section 4 

Proclamation section. 

NOTES EXP LI CA TIVES 

Article I 

Modification transferant Ia responsabilite de 
l'administration de la loi, du ministre des Finar 
au president du Conseil de gestion. 

Article 2 

L'expression «administrateur general» est 
substituee a celle de «sous-chef» dans Ia version 
fran~aise. 

Aline as 3a) et c) 

Le ministre des Finances demeure le dfpositaire 
de la Caisse de retraite des enseignants et demeure 
responsable pour le placement des fonds de cette 
caisse. 

Alinea 3b) 

Les paiements du Fonds consolide a la Caisse 
de retraite des enseignants seront effectues par le 
ministre des Finances a la demande du Conseil 
de gestion. 

Article 4 

Entree en vigueur. 



An Act to Amend the 
Teachers' Pension Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Subsection 1(1) of the Teachers' Pension Act, 
chapter T-1 of the Revised Statutes, 1973, is 
amended by repealing the definition "Minister" 
and substituting therefor the following: 

"Minister" means the Chairman of the Board 
of Management and includes anyone designated 
by him to act on his behalf; 

2 Section 5 of the French version of the said Act 
is amended by striking out the word "sous-chef" 
wherever it appears therein and substituting 
therefor the words '' administrateur general''. 

3 Section 26 of the said Act is amended 

(a) by adding immediately after the word 
•'Minister'' tt-•herever it appears in subsection 
(2) thereof the words "of Finance"; 

(b) by striking out the words "the Minister 
shall" where they appear in subsection (5) 
thereof and substituting therefor the following 
words "the Minister of Finance shall, at the re
quest of the Board of Management,"; 

Loi modifiant la 
Loi sur la pension de retraite des enseignants 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
ctecrete: 

1 Le paragraphe 1(1) de la Loi sur la pension de 
retraite des en#iKOants, chapitre T-1 des Lois 
revisies de 1973, est modifii par /'abrogation de la 
defmition «Ministre» et son remplacement par ce 
qui suit: 

«Ministre» designe le president du Conseil de 
gestion et comprend toute personne qu'il ctesigne 
pour le representer; 

2 L 'article 5 de la version franfaise de cette loi 
est modiflie par la suppression du mot «sous
chef» partout oii ii y figure et son remplacement 
par /es mots «administrateur general». 

3 L 'article 26 de cette loi est modifie 

a) par la suppression du mot «Ministre» au 
paragraphe (2) et son remplacement par /es 
mots «ministre des Finances»; 

b) par la suppression des mots «le Ministre» 
au paragraphe (5) et /eur remplacement par /es 
mots «le ministre des Finances, a la demande 
du Conseil de gestion,»; 



(c) by adding immediately after the word 
'"Minister" tt•here it appears in subsection (6) 
thereof the words "of Finance". 

4 This Act or any provision thereof comes into 
force on a day to be fu:ed by proclamation. 
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c) par la suppression du mot «Ministre» au 
paragraphe (6) et son remplacement par ks 
mots «ministre des Finances». 

4 La presente loi ou l'une de ses dispositions en
tre en vigueur il la date fu:t!e pour sa proclama
tion. 


